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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 756/2007

z dnia 29 czerwca 2007 r.

zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 w sprawie szczegélowych zasad stosowania
ustalen dotyczacych przywozu owocéw i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2200/96 z dnia 28
pazdziernika 1996 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
owocow i warzyw (1), w szczegdlnosci jego art. 32 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad
stosowania ustalen dotyczacych przywozu owocoéw
i warzyw () nawigzuje do niektorych przepiséw art.
173-176 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93
z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajacego przepisy w celu
wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92
ustanawiajagcego Wspoélnotowy Kodeks Celny (3).

(2)  Przepisy te jednak zostaly uchylone na mocy rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 215/2006 z dnia 8 lutego
2006 r. zmieniajagcego rozporzadzenie Komisji (EWG)
nr 2454/93, ktére ustanawia przepisy w celu wykonania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego
Wspdlnotowy Kodeks Celny i zmieniajacego rozporza-
dzenie (WE) nr 2286/2003 (4.

(3) Z uwagi na pewno$¢ prawng nalezy zatem zmienié
rozporzadzenie (WE) nr 3223/94 w celu wprowadzenia
koniecznych zmian umozliwiajacych jego dalsze prawid-
fowe stosowanie.

(4  Ceny owocbéw i warzyw zmieniajg si¢ szybko i zgodnie
z kolejnymi zmianami do rozporzadzenia (EWG) nr

() Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 47/2003 (Dz.U. L 7
z 11.1.2003, str. 64).

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62 z 9.3.2005,
str. 3).

() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 214/2007 (Dz.U. L 62 z 1.3.2007,
str. 6).

() Dz.U. L 38 z 9.2.2006, str. 11.

2454/93 nie nalezy juz stosowal potencjalnie nieaktual-
nych jednostek cenowych w ramach systemu cen wejscia.

(5)  Z uwagi na fakt, ze zmiany w rozporzadzeniu (EWG) nr
2454/93 wprowadzono w zycie od dnia 19 maja
2006 r., zmiany te nalezy zatem, z uwagi na pewnos¢
prawng, réwniez stosowaé od tego dnia.

(6)  Artykut 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 322394
zawiera wykaz reprezentatywnych rynkéw. Wykaz ten
powinien zosta¢ rozszerzony o reprezentatywne rynki
Bulgarii i Rumunii.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Swiezych
Owocow i Warzyw,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) w art. 2 ust. 2 akapit drugi i trzeci otrzymuja brzmienie:

,<Zostang one pomniejszone o nastgpujace kwoty:

a) marze handlowa w wysokosci 15 % dla centréw handlo-
wych Londynu, Mediolanu i Rungis oraz w wysokosci
8 % dla pozostalych centréw handlowych; oraz

b) koszty transportu i ubezpieczenia na obszarze celnym.

W odniesieniu do kosztéw frachtu i ubezpieczenia potraca-
nych zgodnie z akapitem trzecim, pafistwa czlonkowskie
moga ustali¢ standardowa kwote potracenia. Kwoty te, jak
réwniez sposoby ich obliczania, s3 podawane niezwlocznie
do wiadomosci Komisji.”;
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2) w art. 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie: — Austria: Wieden-Inzersdorf,

ne

Za reprezentatywne rynki uwaza sig:

Belgia i Luksemburg: Bruksela,
Bulgaria: Sofia,
Republika Czeska: Praga,

Dania: Kopenhaga,

— Niemcy: Hamburg, Monachium, Frankfurt, Kolonia,
Berlin,
— Estonia: Tallin,

Irlandia: Dublin,

3)
— Grecja: Ateny, Saloniki,
— Hiszpania: Madryd, Barcelona, Sewilla, Bilbao, Saragossa,
Walengja,
— Francja:  Paryz-Rungis, Marsylia, Rouen, Dieppe,
Perpignan, Nantes, Bordeaux, Lyon, Tuluza,
— Wiochy: Mediolan, 4)

Malta: Attard,

Niderlandy: Rotterdam,

Cypr: Nikozja,
Lotwa: Ryga,
Litwa: Wilno,

Wegry: Budapeszt,

Polska: Ozaréw Mazowiecki-Bronisze, Poznan,
Portugalia: Lizbona, Porto,

Rumunia: Bukareszt,

Stowenia: Lubljana,

Stowacja: Bratyslawa,

Finlandia: Helsinki,

Szwecja: Helsingborg, Sztokholm,
Zjednoczone Krélestwo: Londyn.”;

w art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Jesli zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem ustala sie
warto$¢ standardowa dla produktéw oraz dla okreséw stoso-
wania podanych w czeSci A zalacznika, wartosci jednost-
kowej w rozumieniu art. 152 ust. 1 lit. a)a rozporzadzenia
(EWG) nr 2454/93 nie stosuje si¢. Zastepuje si¢ ja standar-
dowg wartoscia przywozowa, okreSlong w ust. 1.”;

w art. 4 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Niezaleznie od przepiséw ust. 1, od pierwszego dnia
okresow stosowania podanych w czeSci A zalagcznika,
w przypadku braku mozliwosci wyliczenia standardowych
warto$ci przywozowych nie ma zastosowania zadna standar-
dowa warto§¢ przywozowa.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-

kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 1 pkt 1), 3) i 4) stosuje si¢ od dnia 19 maja 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 czerwca 2007 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



